
Exo
Chapter 3

German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

ה1 וּמֹשֶׁ֗
und–Mose
H4872

הָיָה֥
war
H1961

רֹעֶה֛
shepherding

אֶת־
–
H0853

אן ֹ֛ צ
Herde-von
H6629

יִתְר֥וֹ
Jitro
H3503

חֹתְנ֖וֹ
sein-Vater-in-Gesetz

כֹּהֵן֣
Priester–von
H3548

מִדְיָן֑
Midian
H4080

וַיִּנְהַ֤ג
und–er-fuehrte

אֶת־
–
H0853

֙ הַצֹּאן
der–Herde
H6629

אַחַר֣
hinter

ר הַמִּדְבָּ֔
die–Wueste

א ֹ֛ וַיָּב
und–er-kam
H0935

אֶל־
zu–
H0413

הַ֥ר
Berg–von
H2022

ים הָאֱלֹהִ֖
der–Gott
H0430

בָה׃ חֹרֵֽ
Horeb–ward
H2722

Und Mose weidete die Herde Jethros, seines Schwiegervaters, des Priesters von Midian. Und er trieb die Herde 
hinter die Wüste und kam an den Berg Gottes, an den Horeb.

יֵּרָא2 וַ֠
und–er-erschien
H7200

ךְ מַלְאַ֨
Engel-von
H4397

יְהֹוָה֥
HERR
H3068

אֵלָי֛ו
zu–ihm
H0413

בְּלַבַּת־
in–Flamme–von
H3827

אֵ֖שׁ
Feuer
H0784

מִתּ֣וֹךְ
von–Mitte–von
H8432

הַסְּנֶה֑
der–Busch
H5572

רְא וַיַּ֗
und–er-sah
H7200

וְהִנֵּ֤ה
und–siehe
H2009

הַסְּנֶה֙
der–Busch
H5572

בֹּעֵר֣
burning

שׁ בָּאֵ֔
in–der–Feuer
H0784

וְהַסְּנֶה֖
und–der–Busch
H5572

אֵינֶנּ֥וּ
war–nicht
H0369

ל׃ אֻכָּֽ
verzehrte
H0398

Da erschien ihm der Engel Jehovas in einer Feuerflamme mitten aus einem Dornbusche; und er sah: und siehe, 
der Dornbusch brannte im Feuer, und der Dornbusch wurde nicht verzehrt.

וַיֹּ֣אמֶר3
und–er-sprach
H0559

ה מֹשֶׁ֔
Mose
H4872

רָה־ אָסֻֽ
ich-wird-wenden-aside–
H5493

נָּ֣א
bitte
H4994

ה וְאֶרְאֶ֔
und–ich-wird-sehen
H7200

אֶת־
–
H0853

הַמַּרְאֶ֥ה
der–sight
H4758

ל הַגָּדֹ֖
der–gross

הַזֶּ֑ה
das–dies
H2088

מַדּ֖וּעַ
warum
H4069

לאֹ־
nicht–
H3808

יִבְעַ֥ר
verbrennt

הַסְּנֶֽה׃
der–Busch
H5572

Und Mose sprach: Ich will doch hinzutreten und dieses große Gesicht sehen, warum der Dornbusch nicht 
verbrennt.

וַיַּ֥רְא4
und–er-sah
H7200

יְהוָה֖
HERR
H3068

י כִּ֣
jenes

סָר֣
er-wandte-aside
H5493

לִרְא֑וֹת
zu–sehen
H7200

֩ וַיִּקְרָא
und–er-rief
H7121

יו אֵלָ֨
zu–ihm
H0413

ים אֱלֹהִ֜
Gott
H0430

מִתּ֣וֹךְ
von–Mitte–von
H8432

הַסְּנֶ֗ה
der–Busch
H5572

וַיֹּ֛אמֶר
und–er-sprach
H0559

ה מֹשֶׁ֥
Mose
H4872

ה מֹשֶׁ֖
Mose
H4872

וַיֹּ֥אמֶר
und–er-sprach
H0559

נִי׃ הִנֵּֽ
hier–ich-bin
H2009

Und als Jehova sah, daß er herzutrat, um zu sehen, da rief Gott ihm mitten aus dem Dornbusche zu und sprach: 
Mose! Mose! Und er sprach: Hier bin ich.
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וַיֹּ֖אמֶר5
und–er-sprach
H0559

אַל־
tun–nicht–
H0408

תִּקְרַ֣ב
kommen-nahe
H7126

הֲלֹ֑ם
hier
H1988

שַׁל־
nehmen-weg–
H5394

נְעָלֶי֙ךָ֙
dein-sandals
H5275

מֵעַל֣
von–auf

יךָ רַגְלֶ֔
dein-Fuesse
H7272

י כִּ֣
fuer

הַמָּק֗וֹם
der–Ort
H4725

ר אֲשֶׁ֤
welcher

אַתָּה֙
du

עוֹמֵד֣
stehend
H5975

יו עָלָ֔
auf–es

אַדְמַת־
Boden–von
H0127

דֶשׁ קֹ֖
Heiligkeit
H6944

הֽוּא׃
es-ist
H1931

Und er sprach: Nahe nicht hierher! Ziehe deine Schuhe aus von deinen Füßen, denn der Ort, auf dem du stehst, 
ist heiliges Land.

אמֶר6 וַיֹּ֗
und–er-sprach
H0559

֙ אָנֹכִי
ich
H0595

אֱלֹהֵי֣
Gott–von
H0430

יךָ אָבִ֔
dein-Vater
H0001

אֱלֹהֵ֧י
Gott–von
H0430

אַבְרָהָ֛ם
Abraham
H0085

י אֱלֹהֵ֥
Gott–von
H0430

ק יִצְחָ֖
Isaak
H3327

וֵאלֹהֵי֣
und–Gott–von
H0430

ב יַעֲקֹ֑
Jakob
H3290

ר וַיַּסְתֵּ֤
und–er-verbarg
H5641

מֹשֶׁה֙
Mose
H4872

יו פָּנָ֔
sein-Angesicht
H6440

י כִּ֣
fuer

א יָרֵ֔
er-fuerchtete
H3372

יט מֵהַבִּ֖
von–looking
H5027

אֶל־
bei–
H0413

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
der–Gott
H0430

Und er sprach: Ich bin der Gott deines Vaters, der Gott Abrahams, der Gott Isaaks und der Gott Jakobs. Da 
verbarg Mose sein Angesicht, denn er fürchtete sich, Gott anzuschauen.

וַיֹּ֣אמֶר7
und–er-sprach
H0559

יְהוָ֔ה
HERR
H3068

ה רָאֹ֥
seeing
H7200

יתִי רָאִ֛
ich-haben-gesehen
H7200

אֶת־
–
H0853

עֳנִ֥י
Elend-von
H6040

י עַמִּ֖
mein-Volk

ר אֲשֶׁ֣
der

בְּמִצְרָ֑יִם
in–Aegypten
H4714

וְאֶת־
und–
H0853

צַעֲקָתָ֤ם
ihr-schreien
H6818

֙ שָׁמַעְ֙תִּי
ich-haben-hoerte
H8085

מִפְּנֵי֣
von–Angesicht–von
H6440

יו גְשָׂ֔ נֹֽ
ihr-Aufseher
H5065

י כִּ֥
fuer

עְתִּי יָדַ֖
ich-wissen
H3045

אֶת־
–
H0853

יו׃ מַכְאֹבָֽ
ihr-pains
H4341

Und Jehova sprach: Gesehen habe ich das Elend meines Volkes, das in Ägypten ist, und sein Geschrei wegen 
seiner Treiber habe ich gehört; denn ich kenne seine Schmerzen.

ד8 וָאֵרֵ֞
und–ich-kam-hinab
H3381

׀לְהַצִּיל֣וֹ 
zu–befreien–ihn
H5337

מִיַּ֣ד
von–Hand–von
H3027

יִם מִצְרַ֗
Aegypten
H4713

֮ וּֽלְהַעֲלֹתוֹ
und–zu–bringen–ihn–hinauf
H5927

מִן־
von–

הָאָרֶ֣ץ
das–Land
H0776

הַהִוא֒
der–jenes
H1931

אֶל־
zu–
H0413

אֶ֤רֶץ
Land
H0776

טוֹבָה֙
gut

ה וּרְחָבָ֔
und–spacious
H7342

אֶל־
zu–
H0413

אֶ֛רֶץ
Land
H0776

זָבַ֥ת
flowing-mit
H2100

חָלָ֖ב
Milch
H2461

וּדְבָשׁ֑
und–Honig
H1706

אֶל־
zu–
H0413

מְק֤וֹם
Ort-von
H4725

֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
der–Kanaaniter

י וְהַחִ֣תִּ֔
und–der–Hethiter
H2850

֙ אֱמֹרִי וְהָֽ
und–der–Amoriter
H0567

י וְהַפְּרִזִּ֔
und–der–Perisiter
H6522

י וְהַחִוִּ֖
und–der–Hewiter
H2340

י׃ וְהַיְבוּסִֽ
und–der–Jebusiter
H2983

Und ich bin herabgekommen, um es aus der Hand der Ägypter zu erretten und es aus diesem Lande 
hinaufzuführen in ein gutes und geräumiges Land, in ein Land, das von Milch und Honig fließt, an den Ort der 
Kanaaniter und der Hethiter und der Amoriter und der Perisiter und der Hewiter und der Jebusiter.
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ה9 וְעַתָּ֕
und–nun
H6258

הִנֵּ֛ה
siehe
H2009

ת צַעֲקַ֥
schreien-von
H6818

בְּנֵי־
Soehne–von

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

אָה בָּ֣
hat-kommen
H0935

אֵלָי֑
zu–mir
H0413

וְגַם־
und–auch–
H1571

֙ רָאִי֙תִי
ich-haben-gesehen
H7200

אֶת־
–
H0853

חַץ הַלַּ֔
der–Unterdrueckung
H3906

ר אֲשֶׁ֥
welcher

יִם מִצְרַ֖
Aegypten
H4713

ים לֹחֲצִ֥
oppressing
H3905

ם׃ אֹתָֽ
–ihnen
H0853

Und nun siehe, das Geschrei der Kinder Israel ist vor mich gekommen; und ich habe auch den Druck gesehen, 
womit die Ägypter sie drücken.

ה10 וְעַתָּ֣
und–nun
H6258

ה לְכָ֔
gehen
H3212

שְׁלָחֲךָ֖ וְאֶֽ
und–ich-wird-senden–du
H7971

אֶל־
zu–
H0413

ה פַּרְעֹ֑
Pharao
H6547

וְהוֹצֵ֛א
und–bringen-heraus
H3318

אֶת־
–
H0853

י עַמִּ֥
mein-Volk

בְנֵֽי־
Soehne–von

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
von–Aegypten
H4714

Und nun gehe hin, denn ich will dich zu dem Pharao senden, daß du mein Volk, die Kinder Israel, aus Ägypten 
herausführest.

וַיֹּ֤אמֶר11
und–er-sprach
H0559

מֹשֶׁה֙
Mose
H4872

אֶל־
zu–
H0413

ים הָאֱ֣לֹהִ֔
der–Gott
H0430

י מִ֣
der
H4310

כִי אָנֹ֔
ich
H0595

י כִּ֥
jenes

אֵלֵ֖ךְ
ich-sollte-gehen
H3212

אֶל־
zu–
H0413

ה פַּרְעֹ֑
Pharao
H6547

י וְכִ֥
und–jenes

יא אוֹצִ֛
ich-sollte-bringen-heraus
H3318

אֶת־
–
H0853

בְּנֵי֥
Soehne–von

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
von–Aegypten
H4714

Und Mose sprach zu Gott: Wer bin ich, daß ich zu dem Pharao gehen und daß ich die Kinder Israel aus Ägypten 
herausführen sollte?

וַיֹּא֙מֶר12֙
und–er-sprach
H0559

י־ כִּֽ
fuer–

הְיֶה֣ אֶֽ
Ich-werde-sein
H1961

ךְ עִמָּ֔
mit–dir

וְזֶה־
und–dies–
H2088

לְּךָ֣
fuer–dich

הָא֔וֹת
der–Zeichen
H0226

י כִּ֥
jenes

י אָנֹכִ֖
ich
H0595

יךָ שְׁלַחְתִּ֑
sandte–du
H7971

יאֲךָ֤ בְּהוֹצִֽ
als–du–bringen–heraus
H3318

אֶת־
–
H0853

הָעָם֙
das–Volk

יִם מִמִּצְרַ֔
von–Aegypten
H4714

֙ עַבְדוּן תַּֽ
du-soll-dienen
H5647

אֶת־
–
H0853

ים הָאֱ֣לֹהִ֔
der–Gott
H0430

עַ֖ל
auf

הָהָ֥ר
der–Berg
H2022

ה׃ הַזֶּֽ
das–dies
H2088

Und er sprach: Weil ich mit dir sein werde; und dies sei dir das Zeichen, daß ich dich gesandt habe: wenn du das 
Volk aus Ägypten herausgeführt hast, werdet ihr auf diesem Berge Gott dienen.

אמֶר13 וַיֹּ֨
und–er-sprach
H0559

ה מֹשֶׁ֜
Mose
H4872

אֶל־
zu–
H0413

ים אֱלֹהִ֗ הָֽ
der–Gott
H0430

הִנֵּ֨ה
siehe
H2009

י אָנֹכִ֣
ich
H0595

֮ בָא
kommend
H0935

אֶל־
zu–
H0413

בְּנֵי֣
Soehne–von

֒ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

י וְאָמַרְתִּ֣
und–ich-sagen
H0559

ם לָהֶ֔
zu–ihnen

י אֱלֹהֵ֥
Gott–von
H0430

אֲבוֹתֵיכֶ֖ם
dein-fathers
H0001

שְׁלָחַנִ֣י
hat-sandte–mich
H7971

אֲלֵיכֶם֑
zu–dir
H0413

מְרוּ־ וְאָֽ
und–sie-sagen–
H0559

לִ֣י
zu–mir

מַה־
was–
H4100

שְּׁמ֔וֹ
sein-Name
H8034

מָ֥ה
was
H4100

אֹמַ֖ר
soll-ich-sagen
H0559

ם׃ אֲלֵהֶֽ
zu–ihnen
H0413

Und Mose sprach zu Gott: Siehe, wenn ich zu den Kindern Israel komme und zu ihnen spreche: Der Gott eurer 
Väter hat mich zu euch gesandt, und sie zu mir sagen werden: Welches ist sein Name? was soll ich zu Ihnen 
sagen?

https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/6818.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3906.htm
https://biblehub.com/hebrew/4713.htm
https://biblehub.com/hebrew/3905.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/226.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm


וַיֹּ֤אמֶר14
und–er-sprach
H0559

אֱלֹהִים֙
Gott
H0430

אֶל־
zu–
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Mose
H4872

הְיֶה֖ אֶֽ
ich-AM
H1961

ר אֲשֶׁ֣
der

הְיֶה֑ אֶֽ
ich-AM
H1961

אמֶר וַיֹּ֗
und–er-sprach
H0559

ה כֹּ֤
so
H3541

תאֹמַר֙
du-soll-sagen
H0559

לִבְנֵי֣
zu–Soehne–von

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

הְיֶה֖ אֶֽ
ich-AM
H1961

נִי שְׁלָחַ֥
hat-sandte–mich
H7971

ם׃ אֲלֵיכֶֽ
zu–dir
H0413

Da sprach Gott zu Mose: Ich bin, der ich bin. Und er sprach: Also sollst du zu den Kindern Israel sagen: "Ich bin" 
hat mich zu euch gesandt.

וַיֹּאמֶר15֩
und–er-sprach
H0559

ע֨וֹד
wieder
H5750

ים אֱלֹהִ֜
Gott
H0430

אֶל־
zu–
H0413

ה מֹשֶׁ֗
Mose
H4872

ה־ כֹּֽ
so–
H3541

֮ תאֹמַר
du-soll-sagen
H0559

אֶל־
zu–
H0413

בְּנֵי֣
Soehne–von

֒ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

יְהוָ֞ה
HERR
H3068

אֱלֹהֵי֣
Gott–von
H0430

ם אֲבֹתֵיכֶ֗
dein-fathers
H0001

י אֱלֹהֵ֨
Gott–von
H0430

ם אַבְרָהָ֜
Abraham
H0085

י אֱלֹהֵ֥
Gott–von
H0430

יִצְחָ֛ק
Isaak
H3327

י וֵאלֹהֵ֥
und–Gott–von
H0430

ב יַעֲקֹ֖
Jakob
H3290

שְׁלָחַנִ֣י
hat-sandte–mich
H7971

אֲלֵיכֶם֑
zu–dir
H0413

זֶה־
dies–
H2088

י שְּׁמִ֣
mein-Name
H8034

ם לְעֹלָ֔
fuer-immer
H5769

וְזֶה֥
und–dies
H2088

י זִכְרִ֖
mein-memorial
H2143

ר לְדֹ֥
zu–Geschlecht
H1755

ר׃ דֹּֽ
Geschlecht
H1755

Und Gott sprach weiter zu Mose: Also sollst du zu den Kindern Israel sagen: Jehova, der Gott eurer Väter, der Gott 
Abrahams, der Gott Isaaks und der Gott Jakobs, hat mich zu euch gesandt. Das ist mein Name in Ewigkeit, und 
das ist mein Gedächtnis von Geschlecht zu Geschlecht.

לֵך16ְ֣
gehen
H3212

סַפְתָּ֞ וְאָֽ
und–sammeln
H0622

אֶת־
–
H0853

זִקְנֵי֣
elders-von
H2205

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israel
H3478

וְאָמַרְתָּ֤
und–sagen
H0559

אֲלֵהֶם֙
zu–ihnen
H0413

יְהוָ֞ה
HERR
H3068

אֱלֹהֵ֤י
Gott–von
H0430

תֵיכֶם֙ אֲבֹֽ
dein-fathers
H0001

נִרְאָה֣
hat-erschien
H7200

י אֵלַ֔
zu–mir
H0413

אֱלֹהֵ֧י
Gott–von
H0430

אַבְרָהָ֛ם
Abraham
H0085

ק יִצְחָ֥
Isaak
H3327

ב וְיַעֲקֹ֖
und–Jakob
H3290

ר לֵאמֹ֑
sprechend
H0559

ד פָּקֹ֤
visiting

֙ פָּקַדְ֙תִּי
ich-haben-visited

ם אֶתְכֶ֔
–du
H0853

וְאֶת־
und–
H0853

הֶעָשׂ֥וּי
der–getan

לָכֶ֖ם
zu–dir

יִם׃ בְּמִצְרָֽ
in–Aegypten
H4714

Gehe hin und versammle die Ältesten Israels und sprich zu ihnen: Jehova, der Gott eurer Väter, ist mir 
erschienen, der Gott Abrahams, Isaaks und Jakobs, und hat gesagt: Angesehen habe ich euch und was euch in 
Ägypten geschehen ist,

ר17 וָאֹמַ֗
und–ich-sagte
H0559

אַעֲלֶה֣
ich-wird-bringen–hinauf
H5927

֮ אֶתְכֶם
–du
H0853

מֵעֳנִי֣
von–Elend-von
H6040

מִצְרַיִם֒
Aegypten
H4714

אֶל־
zu–
H0413

אֶ֤רֶץ
Land–von
H0776

֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
der–Kanaaniter

י וְהַחִ֣תִּ֔
und–der–Hethiter
H2850

֙ אֱמֹרִי וְהָֽ
und–der–Amoriter
H0567

י וְהַפְּרִזִּ֔
und–der–Perisiter
H6522

י וְהַחִוִּ֖
und–der–Hewiter
H2340

י וְהַיְבוּסִ֑
und–der–Jebusiter
H2983

אֶל־
zu–
H0413

אֶ֛רֶץ
Land
H0776

זָבַ֥ת
flowing-mit
H2100

חָלָ֖ב
Milch
H2461

שׁ׃ וּדְבָֽ
und–Honig
H1706

und ich habe gesagt: Ich will euch aus dem Elend Ägyptens heraufführen in das Land der Kanaaniter und der 
Hethiter und der Amoriter und der Perisiter und der Hewiter und der Jebusiter, in ein Land, das von Milch und 
Honig fließt.
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וְשָׁמְע֖ו18ּ
und–sie-wird-listen
H8085

לְקֹלֶךָ֑
zu–dein-Stimme

וּבָאתָ֡
und–du-wird-kommen
H0935

אַתָּה֩
du

י וְזִקְנֵ֨
und–elders-von
H2205

ל יִשְׂרָאֵ֜
Israel
H3478

אֶל־
zu–
H0413

מֶלֶ֣ךְ
Koenig–von
H4428

יִם מִצְרַ֗
Aegypten
H4714

ם וַאֲמַרְתֶּ֤
und–du-wird-sagen
H0559

֙ אֵלָיו
zu–ihm
H0413

יְהוָ֞ה
HERR
H3068

אֱלֹהֵ֤י
Gott–von
H0430

עִבְרִיִּים֙ הָֽ
der–Hebraeer
H5680

נִקְרָ֣ה
hat-met

ינוּ עָלֵ֔
auf–uns

ה וְעַתָּ֗
und–nun
H6258

נֵֽלֲכָה־
lass–uns–gehen–
H3212

א נָּ֞
bitte
H4994

רֶךְ דֶּ֣
journey-von
H1870

שְׁלֹ֤שֶׁת
drei
H7969

יָמִים֙
Tage
H3117

ר בַּמִּדְבָּ֔
in–der–Wueste

וְנִזְבְּחָ֖ה
und–lass–uns–Opfer
H2076

יהוָה֥ לַֽ
zu–dem-HERRN
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
unser-Gott
H0430

Und sie werden auf deine Stimme hören; und du sollst hineingehen, du und die Ältesten Israels, zu dem Könige 
von Ägypten, und ihr sollt zu ihm sagen: Jehova, der Gott der Hebräer, ist uns begegnet; und nun laß uns doch 
drei Tagereisen weit in die Wüste ziehen, daß wir Jehova, unserem Gott, opfern.

וַאֲנִי19֣
und–ich
H0589

עְתִּי יָדַ֔
ich-wissen
H3045

י כִּ֠
jenes

א־ ֹֽ ל
nicht–
H3808

ן יִתֵּ֥
wird-geben
H5414

אֶתְכֶם֛
–du
H0853

לֶךְ מֶ֥
Koenig–von
H4428

יִם מִצְרַ֖
Aegypten
H4714

לַהֲלֹ֑ךְ
zu–gehen
H1980

א ֹ֖ וְל
und–nicht
H3808

בְּיָד֥
durch–Hand
H3027

ה׃ חֲזָקָֽ
stark
H2389

Aber ich weiß wohl, daß der König von Ägypten euch nicht ziehen lassen wird, auch nicht durch eine starke Hand.

י20 וְשָׁלַחְתִּ֤
und–ich-wird-ausstrecken-heraus
H7971

אֶת־
–
H0853

֙ יָדִי
mein-Hand
H3027

י וְהִכֵּיתִ֣
und–ich-wird-schlagen
H5221

אֶת־
–
H0853

יִם מִצְרַ֔
Aegypten
H4713

֙ בְּכֹל
mit–alle
H3605

י נִפְלְאֹתַ֔
mein-Wunder
H6381

ר אֲשֶׁ֥
welcher

ה עֱשֶׂ֖ אֶֽ
ich-wird-tun

בְּקִרְבּ֑וֹ
in–sein-Mitte
H7130

וְאַחֲרֵי־
und–nach–

כֵ֖ן
so

ח יְשַׁלַּ֥
er-wird-senden
H7971

ם׃ אֶתְכֶֽ
–du
H0853

Und ich werde meine Hand ausstrecken und Ägypten schlagen mit allen meinen Wundern, die ich in seiner Mitte 
tun werde; und danach wird er euch ziehen lassen.

י21 וְנָתַתִּ֛
und–ich-wird-geben
H5414

אֶת־
–
H0853

ן חֵ֥
Gunst-von
H2580

עָם־ הָֽ
das–Volk–

הַזֶּ֖ה
das–dies
H2088

בְּעֵינֵי֣
in–Augen–von

מִצְרָ֑יִם
Aegypten
H4713

וְהָיָה֙
und–es-wird-sein
H1961

י כִּ֣
als

לֵכ֔וּן תֵֽ
du-gehen
H3212

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

תֵלְכ֖וּ
du-wird-gehen
H3212

ם׃ רֵיקָֽ
leeren
H7387

Und ich werde diesem Volke Gnade geben in den Augen der Ägypter, und es wird geschehen, wenn ihr ausziehet, 
sollt ihr nicht leer ausziehen:
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ה22 וְשָׁאֲלָ֨
und–sie-wird-fragen
H7592

ה אִשָּׁ֤
Frau
H0802

מִשְּׁכֶנְתָּהּ֙
von–ihr-Naechster
H7934

וּמִגָּרַ֣ת
und–von–sojourner-von

הּ בֵּיתָ֔
ihr-Haus

כְּלֵי־
Gefaesse–von
H3627

כֶסֶ֛ף
Silber
H3701

וּכְלֵ֥י
und–Gefaesse-von
H3627

זָהָ֖ב
Gold
H2091

וּשְׂמָלֹ֑ת
und–Gewaender
H8071

ם וְשַׂמְתֶּ֗
und–du-wird-setzen

עַל־
auf–

בְּנֵיכֶם֙
dein-Soehne

וְעַל־
und–auf–

ם בְּנֹ֣תֵיכֶ֔
dein-Toechter
H1323

ם וְנִצַּלְתֶּ֖
und–du-wird-pluendern
H5337

אֶת־
–
H0853

יִם׃ מִצְרָֽ
Aegypten
H4713

und es soll jedes Weib von ihrer Nachbarin und von ihrer Hausgenossin silberne Geräte und goldene Geräte und 
Kleider fordern; und ihr sollt sie auf eure Söhne und auf eure Töchter legen und die Ägypter berauben.
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